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Cislo smlouvy CETIN: VPIC/MS/2025/00152 SAP: 8030006289
Cislo smlouvy Stavebnika: 0714/2025 Registr smluv: ANO

CETIN a.s.

se sidlem Ceskomoravska 2510/19, Liben, 190 00 Praha 9

ICO: 04084063

DIC: CZ04084063

ID DS: ga7425t

zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném u Méstského soudu v Praze pod sp. zn. B 20623
zastoupena Valentynou Stachovou, specialistou pro vystavbu sité — prekladky SEK
(,CETIN®)

a

Mésto Koprivnice

se sidlem Stefanikova 1163/12, Kopfivnice 742 21
ICO: 00298077

DIC: CZ 00298077

ID DS: 42bb7zg

zastoupené Bc. Adamem Hanusem, starostou

(,Stavebnik")

(CETIN a Stavebnik dale spolecné jako ,Smluvni strany“ a jednotlivé jako ,Smluvni
strana“)

VZHLEDEM K TOMU, ZE:

A) Spolecnost CETIN je podnikatelem die Zakona o elektronickych komunikacich a
zajistuje dle Zakona o elektronickych komunikacich vystavbu a provoz siti
elektronickych komunikaci a je vlastnikem a provozovatelem Vedeni a zafizeni
spolecnosti CETIN;

B) Stavba vyvolala Prekladku;

C) Stavebnik ma zajem a preje si, aby spolecnost CETIN zajistila Piekladku,

uzaviraji Smluvni strany nize uvedeného dne, mésice a roku dle ust. § 1746 odst. 2
Obcanského zakoniku a dle ust. § 104 odst. 18 Zakona o elektronickych komunikacich tuto

Smlouvu o realizaci prekladky sité elektronickych komunikaci
(,Smlouva®)

DEFINICE

Vyrazy oznacené ve Smlouvé poéateénim velkym pismenem maji pro ucely Smlouvy nize
uvedeny vyznam, neni-li Smlouvou vyslovné stanoveno jinak:

CTN znamena cenovy a technicky navrh provedeni Prekladky, ktery je Prilohou €. 1
Smlouvy;

Faktura znamena danovy doklad s nalezitostmi dle ust. § 435 Obcanského zakoniku a
s nalezitostmi dle prislusnych ustanoveni ZDPH,;

GDPR znamena Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 2016/679 ze dne 27.
dubna 2016, o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich Gdaju a o
volném pohybu téchto Udajli a o zruSeni smérnice 95/46/ES (obecné nafizeni o ochrané
osobnich udaja), které je ucéinné od 25. kvétna 2018;
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Obé&ansky zakonik znamena zakon €. 89/2012 Sb., obCansky zakonik, ve znéni pozdéjSich
predpisd;

Projekt znamena realiza¢ni projektovou dokumentaci Prekladky;

Predpoklady pro realizaci Prekladky znamena predpoklady uréené v odst. 3.2 Smlouvy;

Prekladka znamena stavbu v k.u. Kopfivnice spocivajici (i) ve zméné trasy nebo mista
umisténi Vedeni a zafizeni spolecnosti CETIN, a/nebo (ii) v provedeni zvySené mechanicke
ochrany Vedeni a zafizeni spolecnosti CETIN v jeho stavajici trase umisténi, jejiz rozsah je
specifikovan v CTN;

Priprava Prekladky znamena pripravné cinnosti s Prekladkou souvisejici, nezbytné pro
vlastni realizaci Prekladky, a to zpracovani CTN, zpracovani Projektu a dalSi €innosti
uvedené v odst. 4.1 pismeno (a) Smiouvy;

SEK znamena komunikaéni sit' ve smyslu ust. § 2 odst. 2 pism. d) Zakona o elektronickych
komunikacich, tj. sit elektronickych komunikaci, kterou se rozumi prenosové systémy,
popfipadé spojovaci nebo smérovaci zarfizeni a jiné prostiedky, vCetné prvku sité, které
nejsou aktivni, které umoznuji pfenos signali po vedeni, radiovymi, optickymi nebo jinymi
elektromagnetickymi prostredky, v€etné druzicovych siti, pevnych siti s komutaci okruh(
nebo paketu a mobilnich zemskych siti, siti pro rozvod elektrické energie v rozsahu, v jakém
jsou pouzivany pro prenos signalu, siti pro rozhlasové a televizni vysilani a siti kabelové
televize, bez ohledu na druh prenasené informace;

Stavba znamena stavbu pod oznadenim ,Pfestavba ZS Namésti na Knihovnu®, jejimz
stavebnikem je Stavebnik;

Stavebni pripravenost znamena stav Stavby, ktery stavebné a technicky umozZriuje
umisténi prekladané casti SEK, zejména jsou dokonceny hrubé terénni Gpravy v nové trase
Vedeni a zarizeni spolecnosti CETIN, vyrezany dreviny, odstranény neprovozované
inzenyrské sité a jiné dalsi objekty v trase a terén je zarovnan do urovné konecné nivelety;

Stavebni zakon znamena zakon €. 283/2021 Sb., stavebni zakon, ve znéni pozdgjSich
predpisu;

Vedeni a zafizeni spoleénosti CETIN znamena podzemni nebo nadzemni vedeni
komunikacni sité spolecnosti CETIN nebo telekomunikacni zarizeni spole¢nosti CETIN;

Vyjadreni o poloze sité znamena ,Vyjadreni o poloze sité elektronickych komunikaci a
VSeobecné podminky ochrany sité elektronickych komunikaci* ze dne 30.9.2024 vydaneé
pod C.j. 281074/24, které si vyzadal a obdrzel Stavebnik;

Zakon o elektronickych komunikacich znamena zakon €. 127/2005 Sb., o elektronickych
komunikacich a o zméné neékterych souvisejicich zakonu (zakon o elektronickych
komunikacich), ve znéni pozdéjSich predpisu;

Zakon o registru smluv znamena zakon €. 340/2015 Sb., o zvlastnich podminkach
ucinnosti nékterych smiuv, uverejiiovani téchto smluv a o registru smluv (zakon o registru
smluv), ve znéni pozdéjsich predpisu;

Zakon o vyvlastnéni znamena zakon ¢. 184/2006 Sb., o odnéti nebo omezeni vlastnického
prava k pozemku nebo ke stavbé, v u¢inném znéni;

-

ZDPH znamena zakon ¢. 235/2004 Sb., o dani z pfidané hodnoty, ve znéni pozdgjSich
predpisu.

1. UVODNIi USTANOVENI

1.1. Spolecnost CETIN je vlastnikem SEK, jezZ ma byt preloZzena na zakladé Smilouvy.
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T2

1.3.

2.1.

3.1.
3.2.

3.3.

3.4.
3.5.

4.1.

Stavebnik dle Vyjadreni o poloze sité vyvolava Prekladku dotéené casti SEK dle ust.
§ 104 odst. 18 Zakona o elektronickych komunikacich.

Prekladka dle Smlouvy je vedena u spolecnosti CETIN pod oznacenim ,VPIC
Koprivnice,Masarykovo nam.,knihovna“.

2. PREDMET SMLOUVY

Predmétem Smlouvy je zavazek spolecnosti CETIN zajistit Prekladku a sni
souvisejici zalezitosti v rozsahu Projektu a za podminek stanovenych Smlouvou a
zavazek Stavebnika, ktery Prekladku vyvolal, spole¢nosti CETIN uhradit vSechny
nezbytné naklady spojené s Prekladkou, které by spolecnosti CETIN nevznikly, kdyby
Prekladka nebyla Stavebnikem vyvolana.

3. PREKLADKA A JEJi PODMINKY

Prekladka bude realizovana v rozsahu a na nemovitostech ur¢enych v CTN.
Predpokladem pro realizaci Prekladky je spinéni kazdé z nasledujicich podminek:

a) pro stavbu Prekladky je dle pfislusnych ustanoveni Stavebniho zakona vydano
povoleni, povoleni je pravomocné a spolecnosti CETIN bylo takové pravomocné
povoleni, véetné jeho grafické a dokladové casti, predano;

b) ve prospéch spolecnosti CETIN je zajisténo pravo uzivat nemovitosti dotéené
Prekladkou tak, ze mezi spoleCnosti CETIN a kazdym vlastnikem kazdé
nemovitosti dot€ené v souvislosti s Prekladkou je uzaviena smlouva o smlouvé
budouci o zfizeni sluzebnosti dle ust. § 104 odst. 3 Zakona o elektronickych
komunikacich, vzniklo spolecnosti CETIN opravnéni k uzivani cizich nemovitosti
dle ust. § 104a Zakona o elektronickych komunikacich nebo je ve prospéch
spolecnosti CETIN pravo uzivat nemovitosti dotCené Prekladkou dle Zakona
o vyvlastnéni vyvilastnéno.

Spolec¢nost CETIN nema povinnost (i) zah3jit provedeni Prekladky drive, nez nastaly
Predpoklady pro realizaci Prekladky a (ii) provést Prekladku, nejsou-li spinény
Predpoklady pro realizaci Prekladky; bez zajisténi Predpokiadl pro realizaci
Prekladky nebude Prekladka realizovana.

Vlastnikem SEK, prelozené na zakladé Smlouvy, zGstava spolec¢nost CETIN.

Spole¢nost CETIN je opravnéna realizaci Prekladky povéfit jinou osobu. Je-i
realizaci Prekladky a/nebo jednotlivymi ukony Prekladky povérena jina osoba,
odpovida spole¢nost CETIN Stavebnikovi tak, jako by Prekladku realizovala sama.

4. ZAVAZKY SMLUVNICH STRAN

Spolecnost CETIN se zavazuje
a) pred realizaci Prekladky:

(i) zajistit zpracovani Projektu,

(i) pokusit se uzaviit smlouvu o smlouvé budouci o zfizeni sluzebnosti
s vlastniky Prekladkou dotéenych nemovitosti, tzn. prokazatelné ucinit
vlastnikim Prekladkou dotéenych nemovitosti navrh takové smiouvy.

b) po realizaci Prekladky:

(i) zajistit pro své potieby dokumentaci skutecného provedeni Piekladky;
dokumentace skuteného provedeni Prekladky nebude dokumentaci

skuteCného provedeni s nalezitostmi dle vyhlasky ¢ 131/2024 Sb.,
o dokumentaci staveb, v u¢inném znéni;
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42

4.3.

4.4.

4.5.

4.6.

4.7.

(i) zajistit vyhotoveni geometrického planu s vyznacenim rozsahu sluzebnosti
k Prekladkou dotéenym nemovitostem;

(i) zajistit uzavreni smluv o zfizeni sluzebnosti s vlastniky Prekladkou
dotéenych nemovitosti a vklad sluzebnosti dle smluv o zfizeni sluzebnosti
s vlastniky Prekladkou dotéenych nemovitosti do katastru nemovitosti.

Stavebnik je povinen pred realizaci Prekladky:

a) plnit podminky ur¢ené Vyjadifenim o poloze sité;

b) =zajistit geodetické vytyceni hranic pozemku souvisejicich s Prekladkou;

c) po spinéni Predpokladu pro realizaci Prekladky, nejdrive vSak tfinact (13) mésicu
od uzavreni Smlouvy, vyzvat pisemné spolecnost CETIN k realizaci Prekladky a
oznamit spolecnosti CETIN Stavebni pripravenost (,Kvalifikovana vyzva“);

Prava a povinnosti zrozhodnuti o povoleni zaméru vydané Meéstskym urfadem
Koprivnice, odbor stavebniho Fadu, uzemniho planovani a pamatkove péce -
rozhodnuti o umisténi stavby ¢&j. 69136/2025/ ¢ 3% ze dne 14.8.2025,
pravomocného dne 6.9.2025 (,Rozhodnuti*), které je Prilohou ¢. 2 Smlouvy, a to (i)
prava k umisténi resp. prelozeni verejné komunikacni sité spole¢nosti CETIN za
podminek v Rozhodnuti stanovenych, a (ii) prava a povinnosti souvisejici, zalozena
stanovisky dotéenych organu statni spravy, viastniki a spravcl inzenyrskych siti a
ucastniku fizeni, tak jak jsou v Rozhodnuti vyslovné uvedeny, svédéi ode dne pravni
moci Rozhodnuti spole¢nosti CETIN.

Spole¢nost CETIN se zavazuje zajistit realizaci Prekladky do tfi (3) mésicu ode dne,
kdy bude spInéna posledni ze vSech nasledujicich podminek:

a) spolecnosti CETIN je dorucena Kvalifikovana vyzva;
b) Stavebnik uhradil naklady na Pripravu Prekladky dle odst. 6.1. pism. a) Smlouvy;
c) Stavebnik spinil povinnosti dle odst. 4.2. Smlouvy.

Stavebnik bere na védomi, ze mezi spolecnosti CETIN a vlastniky Prekladkou
dotéenych nemovitosti musi dojit s ohledem na ust. § 104 Zakona o elektronickych
komunikacich k Gpravé vzajemnych pravnich vztahu v podobé uzavieni pisemné
smlouvy o budouci smlouvé o zfizeni sluzebnosti a po realizaci Prekladky k uzavreni
smlouvy o zfizeni sluZzebnosti pfipadné ke zfizeni takového prava ve vyvlastiovacim
fizeni. Nahrady za zfizeni sluzebnosti, které spolecnost CETIN vlastnikim
Prekladkou dotéenych nemovitosti uhradi, bude Stavebnik s ohledem na ust. § 104
odst. 18 Zakona o elektronickych komunikacich povinen uhradit spolecnosti CETIN
jako naklady vzniklé spolecnosti CETIN v souvislosti s Prekladkou. Stejné tak bude
Stavebnik povinen uhradit spoleCnosti CETIN naklady za uhrazeni spravnich
poplatkl za vklad sluZzebnosti do katastru nemovitosti, pfipadné naklady vzniklé
spole¢nosti CETIN v souvislosti s vyvlastiovacim rizenim.

Stavebnik se zavazuje poskytnout spole¢nosti CETIN pfi uzavirani smluv o budouci
smlouve o zfizeni sluzebnosti a po realizaci Prekladky pfi uzavirani smluv o zfizeni
sluzebnosti potfebnou soucinnost.

Jakakoliv IhGta uréena spoleénosti CETIN Smlouvou k realizaci Prekladky se
prodiuZzuje odobu, po kterou je v prodleni Stavebnik s plnénim povinnosti dle
Smlouvy a/nebo po kterou byla realizace Prekladky preruSena nebo nemohla byt
zahajena z duvodu nikoliv na strané spolecnosti CETIN, a o dal$i dobu, o kterou je
Ihatu k realizaci Prekladky treba prodlouzit v dusledku prodleni Stavebnika.

Dnem ukonceni realizace Prekladky je den, kdy je Stavebnikovi odeslano na adresu
uvedenou v hlaviéce Smlouvy nebo na adresu elektronické poSty ur€enou v odst. 8.2.
Smlouvy oznameni o ukonceni realizace Prekladky.
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5.1.

52.

5.3.

54.

5. NAKLADY SPOJENE S PREKLADKOU

Stavebnik je dle ust. § 104 odst. 18 Zakona o elektronickych komunikacich povinen
nést naklady Prekladky dotCeného useku SEK, pficemz takovymi naklady jsou
vSechny nezbytné naklady vlastnika SEK, které by mu nevznikly, kdyby Prekladka
nebyla Stavebnikem vyvolana.

Vyse nakladli Prekladky stanovenych na zakladé CTN c¢ini ke dni uzavieni Smiouvy
222.128,- K¢ (slovy: dvé sté dvacet dva tisic jedno sto dvacet osm korun ceskych).
Specifikace téchto nakladu je uvedena v CTN. Stavebnik bere na védomi, ze tato
vySe nakladi byla stanovena pred vyhotovenim Projektu na zakladé mérnych
nakladl spole¢nosti CETIN (. je pouze orientaéni). Prekladka dle Zakona
o elektronickych komunikacich je mimo predmét dané z pridané hodnoty.

VyS$e nakladl Prekladky bude stanovena po vyhotoveni Projektu, na jeho zakladé
(,Naklady Prekladky stanovené na =zakladé Projektu“). Spolecnost CETIN
do dvanacti (12) mésict od uzavieni Smlouvy pisemné oznami Stavebnikovi vysi
Nakladu Prekladky stanovenych na zakladé Projektu a ve stejné Ih(té predlozi
Stavebnikovi Projekt.

V pfipadé, Zze v souvislosti s realizaci Prekladky spolecnosti CETIN vzniknou dalsi
nezbytné naklady na Prekladku, které nejsou vycisleny v odst. 5.2. Smlouvy,
Stavebnik se zavazuje je spolecnosti CETIN uhradit, za predpokladu, Zze nebudou
zahrnuty v Nakladech Prekladky stanovenych na zakladé Projektu.

Muze se jednat zejména, nikoliv v§ak vyluéné o:

a) naklady na nahrady za omezeni vlastnického prava vlastnikim Prekladkou
dotéenych nemovitosti dle uzavienych smiuv o sluzebnosti a/nebo
dle pravomocného rozhodnuti prislusného vyvlastiovaciho uradu o omezeni
vlastnického prava zfizenim sluzebnosti rozhodnutim,

b) naklady souvisejici se zruSenim a naslednym vymazem sluZzebnosti (vaznouci
na nemovitostech dotéenych puvodni, prekladanou SEK) z katastru nemovitosti,

c) naklady na ndhrady za omezené uzivani lesniho a padniho fondu véetné naklad
na vypracovani vypoctu,

d) hydrogeologicky, geologicky, dendrologicky a ostatni odborné posudky
zpracované subjekty k tomu uréenymi,

e) naklady na koordinacni vykresy, povodnové plany a zaméreni, vyzadovaneé
dotéenymi subjekty,

f) naklady na identifikaci parcel,

g) naklady na spravni poplatky dle zakona €. 634/2004 Sb., o spravnich poplatcich,
v uéinném znéni, které vzniknou spole¢nosti CETIN v dusledku ziskavani
potfebnych spravnich rozhodnuti — povoleni, a které jsou nezbytné k realizaci
Prekladky,

h) naklady souvisejici se zvlastnim uzivanim verejného prostranstvi, vymérené
v souvislosti s realizaci Pfekladky podle zakona €. 565/1990 Sb., o mistnich
poplatcich, v a€inném znéni,

i) naklady souvisegjici se zvlastnim uzivanim dle ust. § 25 zakona ¢. 13/1997 Sb.,
o pozemnich komunikacich, v u€inném znéni,

i) naklady na penézité pinéni plynouci z najemnich smluv, jejichz uzavieni je nutné
pro realizaci Prekladky,

k) naklady souvisejici s majetkovymi Gjmami, zpusobenymi na zemédélskych
plodinach v souvislosti s realizaci Prekladky,

I) naklady na ochranu komunikacnich vedeni a =zafizeni prfed prepétim a
nadproudem, v€etné odborného vypoctu a navrhu,

m) naklady souvisejici se zachrannym archeologickym dohledem.
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5.5.

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

7.4.

7.2

f:

Vyse nakladu na Prekladku, bez ohledu na to, zda se jedna o naklady Prekladky
stanovené na zakladé CTN nebo o Naklady Prekladky stanovené na zakladé
Projektu, se zméni pisemnym oznamenim spole¢nosti CETIN o zméné vyse nakladu
na Prekladku doru¢enym Stavebnikovi (,0znameni o zméné vysSe naklada®).
Spole¢nost CETIN je opravnéna Oznameni o zméné vySe nakladd ucinit v kazdém
kalendainim roce, ve kterém je Smlouva ucinna, vzdy vSak pouze jednou (1)
za prislusny kalendaini rok. Spole¢nost CETIN neni povinna za trvani ucinnosti
Smilouvy ucinit Zadné Oznameni o zméné vyse nakladui.

6. PLATEBNi PODMINKY

Naklady spojené s Prekladkou ve vySi skutecné provedenych praci a skute¢né
vynaloZenych nakladi dle odst. 5.3. a/nebo odst. 5.5. Smlouvy je Stavebnik povinen
uhradit na zakladé jednotlivych danovych dokladu. Faktury budou spoleénosti CETIN
vystaveny takto:

a) Faktura za Pripravu Prekladky ve vysi 36.386,- KE (slovy: tficet Sest tisic tfi sta
osmdesat Sest korun ¢eskych) bude spolecnosti CETIN vystavena po predlozeni
Projektu Stavebnikovi dle odst. 5.3 Smiouvy;

b) Faktura na doplatek nakladu souvisejicich s Prekladkou po ukonceni realizace
Prekladky dle odst. 4.7 Smiouvy.

Naklady spolecnosti CETIN wuvedené vodst.54. Smlouvy budou hrazeny
Stavebnikem oddélené na zakladé samostatnych Faktur vystavenych spolecnosti
CETIN.

Jakoukoliv Fakturu vystavenou spolecnosti CETIN dle Smlouvy a v souladu
se Smlouvou je Stavebnik povinen uhradit ve Ihuté tficeti (30) dnl ode dne doruceni
Faktury.

Faktury budou Stavebnikovi zasilany na adresu Stavebnika uvedenou v hlavi¢ce
Smlouvy, do datové schranky Stavebnika nebo elektronicky na adresu:
faktury@koprivnice.cz. Danovy doklad zaslany na adresu elektronické posty uréenou
v pfedchozi vété musi obsahovat zaruCeny elektronicky podpis nebo byt zabezpecen
jakymkoliv jinym certifikatem uznavanym pravnim fadem Ceskeé republiky.

Naklady dle Smilouvy budou Stavebnikem hrazeny na ucet spole€nosti CETIN urceny
na Fakture.

Stavebnik se dostane do prodleni s uhrazenim Faktury, pokud fadné a v souladu
se Smlouvou uctovana castka nebude nejpozdéji posledni den splatnosti Faktury
pfipsana ve prospéch Uctu spolecnosti CETIN.

7. SANKCE

Pro pfipad, ze Stavebnik bude v prodleni s uhradou nékteré ¢astky, k jejiz uhradé je
dle Smlouvy povinen, je povinen uhradit spolecnosti CETIN smluvni pokutu ve vysi
0,3 % z dluzné castky za kazdy zapocaty den prodleni.

Smluvni pokuta je splatna do deseti (10) dnu ode dne doruceni pisemné vyzvy
pfislusné Smiuvni strané k jeji Ghradé.

Zaplacenim smluvni pokuty dle Smiouvy neni dotéen narok spolecnosti CETIN
na nahradu skute¢né vzniklé Skody a uslého zisku v celém rozsahu zpusobené
Skody.
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8.1.

8.2.

8.3.

9.1.

9.2.

9.3

8. KONTAKTNIi A ODPOVEDNE OSOBY SMLUVNICH STRAN

Za spolecnost CETIN:

ve vécech smiuvnich: Valentyna Stachova
funkce: specialista pro vystavbu sité — prekladky SEK
e-mail: FRERREEE cﬂ;ﬁg&@“ T tel.o :ﬁ,*&’ﬂq‘* h};‘

ve vecech techmckych
funkce "l: T qﬂ “-!l"' 5"

Ll L ﬁ .l.-l.

Za Stavebmka:
ve vece%h smluvmch

Eat gﬁ"; .

funkce: "“-w

f __J" :- any -\.5"\-\..-:
il: _} "\.z
i L-"'

ve vécech technickych

3-;-_...- _:' "5-11..'\-
G, faﬂ“«wﬂl:-" -

=

funkce s L o
Ry "-“L
e-mail: ﬁ? *":-’:E'; e e

o Endine

y ;“:;mﬂ*:@mﬂte'
Kontaktni osobu ma Smiuvni strana pravo kdykoli zménit, a to pisemnym
oznamenim, doruc¢enym druhé Smluvni strané. Zména je uc¢inna dorucenim druhé

Smluvni strané, ledaze Smiuvni strana v oznameni uvedla pozdéjsi datum ucinnosti
zmeny.

Pro vylou€eni pochybnosti Smluvni strany ujednavaji, Ze je-li v téZze véci uréeno vice
kontaktnich osob, jedna kazda samostatné, ledaze je Smlouvou ur€eno jinak.

9. ODSTOUPENIi OD SMLOUVY

Smilouvu Ize zrusit:

(a) pisemnou dohodou Smluvnich stran;
(b) odstoupenim z divodl a za podminek stanovenych Smiouvou.

Spole¢nost CETIN ma pravo, aniz by tim omezila jakékoliv své jiné pravo nebo
moznost napravy dle Smlouvy, odstoupit od Smlouvy s ucinky ex nunc:

a) je-li Stavebnik v prodleni se spinénim kterékoliv povinnosti dle Smlouvy a takoveé
prodleni trva déle nez Sedesat (60) Dnu,

b) je-li Stavebnik v prodleni s thradou jakékoliv platby dle Smlouvy, a toto prodleni
trva déle nez tficet (30) Dnu.

Spoleénost CETIN je opravnéna, aniz by tim omezila jakakoli sva jina prava nebo
moznosti napravy dle Smilouvy, odstoupit od Smlouvy tim, Ze doruci Stavebnikovi
pisemné oznameni o odstoupeni. Odstoupeni je uc¢inné okamzikem jeho doruceni
Stavebnikovi, neni-li v odstoupeni ur¢eno pozdéjsi datum jeho ucinnosti.

Odstoupi-li spolecnost CETIN od Smlouvy dle odst. 9.2. Smlouvy, je Stavebnik
povinen uhradit spolecnosti CETIN veskeré naklady spolec¢nosti CETIN jiz vzniklé
v souvislosti s pInénim ze Smiouvy.
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9.4.

9.5.

9.6.

9.7.

10.1.

10.2.

10.3.

10.4.

112

Stavebnik je opravnén od Smlouvy odstoupit v pfipadé, ze vySe Nakladu Prekladky
stanovenych na zakladé Projektu bude vy$si o vice jak 20 % nez vySe nakladu
Prekladky stanovenych na zakladé CTN.

Odstoupi-li Stavebnik od Smlouvy dle odst. 9.4 Smilouvy, je Stavebnik povinen
uhradit spolecnosti CETIN veskeré naklady spolecnosti CETIN jiz vzniklé v souvislosti
s plnénim ze Smiouvy.

Pokud ve Smlouvé neni vyslovné stanoveno jinak, Smluvni strany ujednavaji, ze
odstoupit od Smlouvy Ize pouze zpusobem a z divodt uréenych ve Smlouveé, ¢imz
Smluvni strany vyslovné vylucuji prislusna ustanoveni Obcanského zakoniku, ktera
upravuji moznosti odstoupeni od Smlouvy.

Odstoupenim od Smlouvy nezanikaji zejména pripadné naroky na zaplaceni Groku
z prodleni, smluvnich pokut, ndhradu Skody a dalSich nakladu vzniklych na zakladé
Smiouvy €i v souvislosti s ni; dale nezanikaji ustanoveni Smlouvy, ktera vzhledem
ke své povaze maji trvat i po pozbyti ucinnosti Smlouvy.

10. ROZVAZOVACI PODMINKA

Kvalifikovana vyzva musi byt doru¢ena spolecnosti CETIN nejpozdéji do dvou (2) let
od uzavieni Smlouvy. Marné uplynuti této Ihaty je rozvazovaci podminkou platnosti a
ucinnosti Smlouvy dle ust. § 548 odst. 2 Obcanskeého zakoniku.

Smlouva pozbude uGc€innosti dnem nasledujicim po uplynuti dvou (2) let od uzavieni
Smlouvy, aniz by v této |hGté byla spolecnosti CETIN dorucena fadna Kvalifikovana
vyzva.

Pozbude-li Smlouva ucinnosti rozvazovaci podminkou, je Stavebnik povinen uhradit
spolecnosti CETIN vesSkeré naklady spolecnosti CETIN jiz vzniklé v souvislosti
s plnénim ze Smlouvy. Stavebnik souhlasi stim, ze spolecnost CETIN provede
na naklad Stavebnika veSkeré nezbytné prace, které zajisti funkénost a ochranu
stavbou ¢i dosavadni Cinnosti dotené Casti SEK a dale veskeré Cinnosti a pravni
jednani, ktera jsou nezbytna kzajisténi souladnosti umisténi SEK svefejnymi a
soukromymi opravnénimi spolecnosti CETIN k SEK. Naklady dle predchozi véty
uhradi Stavebnik spolecnosti CETIN do fficeti (30) dnl od vystaveni Faktury.

Pozbytim ucinnosti Smlouvy touto rozvazovaci podminkou nezanikaji pfipadné
naroky Smluvnich stran na zaplaceni urokl z prodleni, smiuvnich pokut, nahradu
Skody a dalSich nakladu vzniklych na zakladé Smilouvy i v souvislosti s ni; dale
nezanikaji ustanoveni Smiouvy, ktera vzhledem ke své povaze maji trvat i po zaniku
Smilouvy.

11. OCHRANA OSOBNICH UDAJU

Za ucelem pInéni prav a povinnosti vyplyvajicich ze Smlouvy nebo vzniklych
v souvislosti se Smlouvou si Smluvni strany navzajem predavaji nebo mohou
pfedavat osobni (daje (,0sobni tdaje“) ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 GDPR subjektt
udaja, kterymi jsou zejména zastupci, zaméstnanci nebo zakaznici druhé Smluvni
strany Ci jiné osoby povérené druhou Smluvni stranou k vykonu &i pInéni prav a
povinnosti vyplyvajicich ze Smlouvy nebo vzniklych v souvislosti se Smlouvou.
Prejimajici Smluvni strana je tak vzhledem k predavanym Osobnim Gdajum v pozici
spravce.

Ucelem predani Osobnich udajti je pInéni Smlouvy. Smiluvni strany prohlasuji, ze
predavané Osobni udaje budou zpracovavat pouze k naplnéni tohoto Ucelu, a to
v souladu s platnymi pravnimi predpisy, zejména v souladu s GDPR.
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11.8:

11.4.

12:4.

122,

12.3.

Smluvni strany prohlasuji, Zze pro prfedani Osobnich udaju druhé Smiuvni strané
disponuji platnym pravnim titulem v souladu s ¢l. 6 odst. 1 GDPR.

Smiuvni strany berou na védomi, Ze za Ucelem pInéni Smlouvy mize dochazet
k pfedani Osobnich udaju z prejimajici Smiuvni strany treti osobé, zejména osobé,
prostfednictvim které prejimajici Smluvni strana vykonava Ci pini prava a povinnosti
vyplyvajici ze Smlouvy nebo vznikla v souvislosti se Smlouvou. Za plnéni povinnosti
ze Smlouvy se povazuje zejména provadeni Prekladky a s ni souvisejicich zalezitosti
v rozsahu a za podminek stanovenych Smlouvou.

Predavajici Smluvni strana zajistila nebo zajisti splnéni veskerych zakonnych
podminek nezbytnych pro predani Osobnich Udaju viéi subjektim udaju, zejména
informuje subjekty Gdaji o skutecnosti, Ze doslo k predani konkrétnich Osobnich
Gdaju prejimajici Smluvni strané, a to za Gcelem pinéni Smlouvy. V pfipadé, ze
prejimajici Smluvni stranou je spolecnost CETIN, predavajici Smluvni strana seznami
subjekty udaju rovnéz i s podminkami zpracovani Osobnich udaju, véetné rozsahu
zvlastnich prav subjektu udajl, které jsou uvedeny v Zasadach zpracovani osobnich
udaju dostupnych na adrese https://www.cetin.cz/zasady-ochrany-osobnich-udaju.
Spinéni povinnosti uvedené v tomto odstavci je predavajici Smluvni strana povinna
prejimajici Smluvni strané na vyzvu pisemné dolozit.

12. ZAVERECNA USTANOVENI

Smlouva nabyva platnosti dnem podpisu obéma Smluvnimi stranami a ucinnosti
dnem nasledujicim po dni jejiho uverejnéni dle Zakona o registru smiuv. Stavebnik se
zavazuje nejpozdéji do dvaceti (20) dnu od uzavieni Smlouvy uverejnit jeji obsah a
tzv. metadata a splnit dalSi povinnosti v souladu se Zakonem o registru smiuv.
Stavebnik se zavazuje dorucit spole¢nosti CETIN potvrzeni o uvefejnéni Smlouvy dle
Zakona o registru smluv vydané spravcem registru smluv nejpozdéji nasledujici den
po jeho obdrzeni. Nebude-li Smlouva uverejnéna v souladu se Zakonem o registru
smluv ani do tfi (3) mésicu od jejiho uzavieni, zavazuje se Stavebnik uzavrit
se spolecnosti CETIN novou smlouvu, kterd svym obsahem bude hospodarsky
odpovidat znéni Smlouvy (pficemz urceni Ihat, dob a termint bude odpovidat tomuto
principu a ¢asovému posunu), a to do sedmi (7) dnt od doruceni vyzvy spolecnosti
CETIN Stavebnikovi. Ujednani tohoto odstavce nabyva uc€innosti okamzikem
uzavieni Smiouvy.

Vztahy ze Smlouvy vyplyvajici i vztahy Smlouvou neupravené se fidi pravnim fadem
Ceské republiky, zejména Obcanskym zakonikem a Zakonem o elektronickych
komunikacich. Smluvni strany se zavazuji vyvinout maximalni usili k odstranéni
vzajemnych sporu, vzniklych na zakladé Smlouvy nebo v souvislosti se Smlouvou, a
k jejich vyreSeni zejména prostfednictvim jednani odpovédnych osob nebo jinych
povérenych subjektd. Nedohodnou-li se Smluvni strany na zplUsobu feSeni
vzajemneho sporu, ma kazda ze Smiluvnich stran pravo uplatnit svlj narok u
prislusného soudu Ceské republiky.

Pisemnym stykem &i pojmem ,pisemné” se pro ucely Smlouvy rozumi predani zprav
jednim z téchto zplsobd:

a) v listinné podobé;

b) datovou zpravou prostiednictvim informacniho systému datovych schranek;

c) e-mailovou zpravou podepsanou zaruc¢enym elektronickym podpisem dle zakona
€. 297/2016 Sb., o sluzbach vytvarejicich duvéru pro elektronické transakce,
ve znéni pozdéjsich predpisu;

d) e-mailovou zpravou zaslanou z adresy kontaktni osoby Smluvni strany na adresu
kontaktni osoby druhé Smluvni strany, tak jak jsou ureny v ¢l. 8 Smlouvy.

VPIC Kopfivnice,Masarykovo nam.,knihovna str. 10/12



Cislo smlouvy CETIN: VPIC/MS/2025/00152 SAP: 8030006289
Cislo smlouvy Stavebnika: 0714/2025 Registr smluv: ANO

12.4.

12.5.

12.6.

1200,

12.8.

12.9.

12.10.

12.11.

Jednostranné pravni jednani zpusobujici zanik Smlouvy (vypovéd nebo odstoupeni)
musi mit podobu samostatné podepsaného dokumentu a musi byt doru¢eno pouze
prostfednictvim poskytovatele postovnich sluzeb, prostrednictvim informacniho
systému datovych schranek nebo jako priloha e-mailové zpravy na adresu kontaktni
osoby ve vécech smiuvnich dle ¢l.8 Smlouvy a, jedna-li se o pravni jednani
dorucované spole¢nosti CETIN, soucasné na e-mailovou adresu
contract termination@cetin.cz.

Stavebnik bere na védomi a souhlasi s tim, ze nad ramec ustanoveni Smlouvy
nebudou jakakoliv prava a povinnosti dovozovany z dosavadni €i budouci praxe
zavedené mezi Smluvnimi stranami ¢i zvyklosti zachovavanych obecné ¢i v odvétvi
tykajicim se predmétu plnéni Smiouvy, ledaze je ve Smlouvé vyslovné sjednano
jinak. Vedle shora uvedeného si Smiuvni strany potvrzuji, ze si nejsou védomy
zadnych dosud mezi nimi zavedenych obchodnich zvyklosti €i praxe.

Smlouva muze byt ménéna a doplfiovana pouze pisemné, pravnimi jednanimi
vyslovné oznacenymi za dodatky ke Smlouvé podepsanymi opravnénymi zastupci
Smiluvnich stran na témze dokumentu, a to bud' vlistinné podobé nebo elektronicky;
zmeéna jinou formou je vylou¢ena. Odstoupit od Smlouvy Ize pouze pisemné. Smluvni
strany ujednaly, Ze ustanoveni prvni véty tohoto odstavce nebudou aplikovat na
zmeény kontaktnich osob dle ¢l. 8 Smlouvy a pro pfipad Oznameni o zméné vyse
nakladu dle odst. 5.5 Smlouvy, kdy postaci pisemné oznameni o zméné druhé
Smiluvni strané.

Smluvni strany se dohodly na vylouceni aplikace nasledujicich ustanoveni
Obcanského zakoniku:

a) §557;

b) § 1767 odst. 2;

c) § 1740 odst. 2 druha véta a odst. 3;
d) §1743;

e) §2002a §2003.

Smluvni strany na sebe v souladu sust. § 1765 odst. 2 Obcanského zakoniku
prebiraji nebezpeti zmény okolnosti.

S odkazem na prislusna ustanoveni Obcanského zakoniku, zejména ust. § 1881 a
§ 1895 Obcanského zakoniku, neni Stavebnik opravnén prevést ¢i postoupit Smlouvu
ani jakakoli sva prava nebo povinnosti ze Smlouvy nebo z jeji Casti tfeti osobé
bez predchoziho pisemného souhlasu spoleénosti CETIN.

Smlouva obsahuje uplné ujednani o predmétu Smlouvy a vSech nalezitostech, ktere
Smiuvni strany mély a chtély ve Smlouvé ujednat, a které povazuji za dileZité
pro zavaznost Smlouvy. Zadny projev Smluvnich stran ucinény pfi jednani o Smlouveé
ani projev ucinény po uzavieni Smlouvy nesmi byt vykladan v rozporu s vyslovnymi
ustanovenimi Smlouvy a nezaklada zadny zavazek Zzadné ze Smluvnich stran.
V pripadé rozporu mezi ustanovenimi Smlouvy a jejimi prilohami, pfevazi text
Smlouvy.

Smiluvni strany souhlasi a potvrzuji si, ze Udaje uvedené ve Smlouvé nejsou
predmétem obchodniho tajemstvi a zaroven nejsou informacemi pozivajicimi ochrany
davérnosti majetkovych pomérd.

Spoleénost CETIN prijala a dodrzuje interni korporatni compliance program navrzeny
tak, aby byl zajistén soulad cinnosti spolecnosti CETIN s platnymi a acinnymi
pravnimi predpisy, pravidly etiky a moralky, a zahrnujici opatfeni, jejichz cilem je
predchazeni a odhalovani poruSovani uvedenych predpist a pravidel (program
Corporate Compliance - https://www.cetin.cz/corporate-compliance).
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12.13.

12.14.

Stavebnik (a jakakoliv fyzicka nebo pravnicka osoba, ktera s nim spolupracuje a
kterou vyuziva pro plnéni povinnosti z této Smlouvy nebo v souvislosti s jejim
uzavienim a realizaci, tj. pracovnici, zastupci nebo externi spolupracovnici) cti a
dodrzuje platné a ucinné pravni predpisy vCetné mezinarodnich smluv a zakladni
moralni a etické principy. Stavebnik odmita jakékoliv deliktni jednani a tohoto se
zdrzuje. Stavebnik prohlasuje, ze podle jeho nejlepsiho védomi a svédomi on ani
zadny jeho pracovnik, zastupce nebo externi spolupracovnik neporusili v souvislosti s
uzavienim této Smiouvy zadny platny a ucinny pravni predpis. Stavebnik prohlasuje,
ze jeho €innost je legalni a veskeré jeho prostredky pochazeji vyhradné z legalnich
zdroju.

Stavebnik je povinen Cinit veskera nalezita opatieni a vyvijet co nejvétsi usili, aby
zabranil tomu, ze on nebo jakykoli jeho pracovnik, zastupce nebo externi
spolupracovnik porusi v souvislosti s realizaci této Smlouvy jakykoliv platny a Gc€inny
pravni predpis.

Aniz by byla dana jakakoli souvislost s predmétem cinnosti dle této Smlouvy,
Stavebnik prohlasuje, Ze uplatiiuje a bude uplatiiovat veskera nalezita opatreni a ze
vyviji a bude vyvijet co nejvétsi usili, aby v ramci jeho €innosti nebo zajmu nedoslo k
jednani nebo situaci, ktera by zplsobila takové vyznamné ohroZeni nebo naruseni
jeho reputace, jez by mohlo mit negativni dopad na reputaci s nim spolupracujicich
subjektu.

Vystupuje-li Stavebnik pro spoleénost CETIN nebo jejim jménem, dava dodrzovani
uvedenych zasad najevo.

Smlouva je vyhotovena elektronicky nebo v listinné podobé, pricemz vtakovém
pripadé je Smlouva vyhotovena ve dvou (2) stejnopisech, z nichz kazda Smluvni
strana obdrzi jedno (1) vyhotoveni.

Stavebnik potvrzuje, ze ve smyslu ust. § 41 zakona €. 128/2000 Sb., o obcich (obecni
zfizeni), ve znéni pozdéjSich predpisu, byly spinény veskeré podminky stanovené
timto zakonem ¢i jinymi obecné zavaznymi pravnimi predpisy, které jsou nezbytné k
platnému uzavieni Smlouvy.

Nedilnou soucasti Smlouvy jsou nasledujici Prilohy:

Priloha ¢. 1 - CTN
Priloha €. 2 — Rozhodnuti

Dolozka
Smlouva byla schvalena Radou mésta Kopfivnice usnesenim ¢. 2226 na schizi ¢. 66 dne
07.10.2025.
V Ostravé dne V dne
Za CETIN: Za Stavebnika:
r Digitalné podepsal
Valentyna Valentyna Stachova BiitainE nod e, Adam K
’ Datum: 2025.10.31 igitalné podepsal Bc. Adam Hanus

Stachova /oois coiion Datum: 03.11.2025 14:05:34 +01:00
Valentyna Stachova Bc. Adam Hanus
specialista pro vystavbu sité — prekladky starosta
SEK Mésto Koprivnice
CETIN as.
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Technicke reseni I.

INVESTICNI AKCE
Kategorie AN — Pristupova sit’
Podkategorie VPI — metalické kabelové sité

Cislo SAP
Cislo interni
Schvalovani akce 2-kolové schvalovani

Nazev
VPIC Kopfrivnice,Masarykovo nam.,knihovna
Budouci uzivatel CETIN as.
Zpracovatel
Predkladatel

Vegacom as. ,

Schvaluje
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1. Souhrnna zprava
1.1 Zikladni ddaje
Identifikacni ddaje

Nazev: VPIC Kopiivnice,Masarykovo nam.,.knihovna
Kategorie: AN - Pristupova sit

Podkategorie: VPI - Metal. kab pristupova sit’

Typ investice:

Diivod 1:

Cislo interni:
Prvek SPP:
ABC:
HOST:
ATU:

Kapacitni udaje

Priimérny naklad na:

100300_Délka vykopii vé.podvrti a piechodi 0.030 km

100100_Délka part v metalickych kabelech 28,00 km
100200_Délka metalickych kabelit 0,070 km
100800 Délka HDPE trubek 0.000 km
Pozadavky:
Nazev polygonu: VPIC Koprivnice,Masarykovo nam. knihovna

K akci nejsou evidovany zadné pozadavky

Terminy:

Platnost UR od: Povoleni stavby na prelozku zajisti stavebnik.
Platnost UR do:

Planované zahajeni pripravy:

Planované ukonceni ptipravy:

Planované zahdjeni realizace: Pravdépodobné 4/2026.

Planované ukonceni realizace:

Nabidka k pfejimee (Plin):

1.2 Uéel stavby:

Projektova dokumentace resi prekladku podzemnich vedeni siti elektronickych komunikaci spoleénosti
CETIN, a.s. na Masarykové namésti v Kopfivnici. Pfelozka je vyvolana prestavbou zakladni Skoly na
knihovnu. Povoleni stavby/zaméru na prelozku vyhotovi stavebnik v ramci svého stavebniho povoleni
na celou stavbu.




2 Technicka zprava
2.1 Vstupni podklady:

| Objednavka CETIN, podklady TEDO a situace projektu.

2.2 Navrhované reSeni:

Diky piestavbé budovy bude nutné provést pieloZeni dvou metalickych kabelu (2x 150XN0,4). Pielozka
bude FeSena za pomoci kabelovych vlozek. Budou pouzity kabely 200XN0.4 (-100p.).
Prekladané vedeni bude vedeno mimo kolizni misto v soubéhu s prekladanym NN kabelem.

Pfi realizaci bude dodrZena podminka ZP

V ochranném pasmu stromu 0S-02 (poloha die keerdinaénino situaéniho vykresu) je navrZena reaiizace pfeloZek
kabell NN a Cetip. Vzhledem k meZnosti naruseni kofenového systému b&Znymi vikopovymi metodami je poZadovano
adkryti pldy v temto misté pomoci technologie tlakového vzduchu (air spade). Kabely budou v ochranném pasmu stromu (+
presah 0,5m) uloZeny do chranicky

Zasady pouZiti této technologie:

- vyuZiti vhodné trysky podle povahy cdkryvaného materialu

- tryska vZdy pod Ghlem 30-45° viiéi povrchu tak, aby se minimalizoval tlak na odkrjvanou strukturu

- pravideina kontrola obnaZené struktury

- prace po malych vrstvach — do 50 mm z divodu minimalizace rizika poskozeni

- dle potfeby sniZovat tlak vzduchu

- kofenovy systém nenechat odkryty déle jak 24 hod. z divodu moZnosti vysychani

Ddlezité upozornéni:

Na stavenisti se vyskytuji inZzenyrské sité. Pred zapocetim veskerych vykopovych praci je nutné zajisténi a koordinace
mapovych podkladl veskerych inZenyrskych siti! Nedilnou soucasti projektové dokumentace jsou finalni vyjadreni
spravcl zaéastnénych siti, bez kterych neni mozné zahdjit jakékoli prace v ochranném pasmu kabelovych tras. Toto
musi dodat stavba.

Pfed zahajenim vykopovych praci je nutné seznamit se vSemi body vyjadfeni a vzit na védomi veskeré pfipominky a
upozornéni uvedend ve vyjadfeni spravct inZenyrskych siti tyto bezpodmineéné dodrzet! V pfipadé jakychkoli
nejasnosti ihned kontaktovat spravce sité, nebo projektanta, a to jesté pfed zahajenim veskerych praci.

Dale je nutné zajistit, pfed zahajenim veskerych zemnich praci vytyceni viech inZenyrskych siti (stavajicich i nové
navrienych) pfimo na stavenisti a dozor spravcl siti pfi provadéni vykopovych a ostatnich pracil V mistech vyskytu
stavajicich zemnich rozvodi je nutné veskeré vykopové prace provadét vyhradné ruéné a se zvySenou opatrnostil

Pfi realizaci pfipojek ostatnich inZenyrskych siti pro feSenou vystavbu dojde ke stfetu se zemnimi kabely nové
piistupové sité. Pfi veSkerych pracich v ochranném pasmu telekomunikaénich siti je nutné postupovat dle bodl ve
vyjadreni jednotlivych provozovatel( siti. VeSkeré prace mohou byt provadény vyhradné rucné a se zvysenou
opatrnosti. Jakékoli poskozeni, nebo naznak poskozeni je nutné ihned nahlasit provozovateli sité k zajisténi odborné
opravy. Pfi stavbé je nutné dbat zvysené opatrnosti a odkryté vedeni chranit prfed poskozenim. Zabezpeceni lze
provést napf. dievénym bednénim nebo jinym zplisobem po dohodé s provozovatelem kabelové trasy.

Po odkryti kabelu je nezbytné jej chranit proti provéseni nebo poskozeni nepovolanou osobou. Nad kabelovou
trasou je zakaz skladek a budovani zafizeni, které by znemoinovalo pristup ke kabelu.

V misté kfizovani stavajicich telekomunikacnich vedeni s nové realizovanymi pfipojkami inZenyrskych siti je nutné
kabel zabezpec¢it tak (napf¥. ulozenim do betonového ilabu), aby uloZeni v zemi odpovidalo viem platnym €N a bylo
v souladu s provoznimi podminkami provozovatel( telekomunikacnich siti.

e  P¥i realizaci je nutné koordinovat trasu a to i vyikové s geodetem stavby (pFipadné stavbyvedoucim),
tak, aby byla trasa uloZena dle norem CETIN od koneéného terénu. Toto neni moiné v projektu uréit,
jelikoZ investorem nebyly dodany ,Z“ soufadnice a také nebylo zfejmé, v jakém stadiu vystavby bude
preklddka CETIN realizovéna (zda jiZ dojde ke zméné stav. terénu stavbou).

e V ramci této akce budou provddé&ny montaini prace na vedeni, které jiZ zajistuje telekomunikaéni
provoz. Pfed zapoéetim praci je nutno v dostateéném piedstihu, minimainé 30dni pfed realizaci, poZidat
o PEW pracovniky tdriby kabell.




eV piekladanych kabelech se nachazi DN pro rVDSL. Pfi PEW zohlednit pfipojeni ndhradnich baterii a
pfednostniho propojeni pari DN. Pfed realizaci je nutno v dostateéném pfedstihu, minimalné 30dni pfed
realizaci, poZadat o pfistaveni bateriového vozu pracovniky udriby kabell. PFi manipulaci dodrzovat

»Pracovni postup PP006891“.

2.3 Popis tras
viz polohopis
VVN: ne

El trakce: ne
Vodni toky: ne

2.4 Pouzita technologie:
| Spojky XAGA budou oznaceny Minimarkerem 3M , typ 1255.

2.5 Pouzité predpisy:

TPP 2001-1 (TP 69 a) - Vystavba pristupovych siti ¢. 1

TPP 2001-1 (TP 69 b) - Vystavba piistupovych siti &. 11

TPP 2001-1 (TP 69 ¢) - Vystavba pristupovych siti ¢. 111

TPP 2002 (TP 117) - Vystavba piistupovych siti - Optické kabely

TMO000072 - Technické feSeni piekladek a oprav poruch stavajicich metalickych kabeli kabelovou vlieZzkou
TA 10 (1-IIT) - Stavba nadzemnich siti

CSN 736005 - Prostorové uspofadani siti technického vybaveni

CSN 33405 - Podzemni sdélovaci vedeni

CSN 341100 - Kiizovatky a soubéhy vedeni

POS 65-2001
Po ukonceni stavby je nutno provést zavéreéné méreni dle TPP 2001-3B; TPP 2001-4A kap.7. Dokumentace

skute¢ného provedeni bude zapracoviana dle smérnice TD000002 v aktudlni verzi véetné geodetického zaméfeni.

2.6 Koordinace:
[ Realizace prelozky bude koordinovina s realizaci vystavby parkovisf a komunikaci.

2.7 Ostatni:
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Pii provadeéni praci je tieba dodrzovat ziakon ¢. 251/2005 o inspekci price, smérnici BOZP ¢. 595 a stavebni
zakon ¢. 183/2006 a jeho provadéci predpisy.




3. Podmifiujici, souvisejici a navazujici stavby:
Podminujici akce - vloZzené: nejsou

| Interni &islo SAP Nazev projektu: Stav: |
Navazujici akce - vloZené:
| Interni &islo SAP Nazev projektu: Stav: |

4, Vyjadieni a zaznamy — viz. pFiloha
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